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'VOLSTEADOVA POSTAVA BO KMALU MODIFICIRANA' 
VODITELJI ORGANIZIRANIH 

DELAVCEV PRAVIJO DA BO 
DEŽELA DOBILA PIVO IN VINO 

Narodni odbor organiziranih delavcev je prepričan, 
da bo že prihodnji kongres uveljavil drastične 
izpremembe. — Ako bo izveden zadosten pri-
tisk na narodne zastopnike, bo v doglednem ča-
su dovoljeno izdelovanje piva in vina. Po zatr-
dilu philadelphijskega župana je petindevetde-
set odstotkov prebivalstva proti prohibiciji. 

-ŠPANSKA SE 
BO RAZCEPILA 
PRAVI ALFONSO 

Po mnenju bivšega kra-
lja so vojaški in gospo-
darski spori neizogibni. 
P r a v i , d a se boji za 
Špansko. 

LONDON, Anglija, 27. arila. — 
Izgnani španski kralj Alfonzo je iz- n a 'bitka, ki bo zdrobila hrbtišče 

ODLOČILNI BOJ 
V HONDURASU 

Vlada je zatrdno sklenila 
končati Ferrarovo stra-
hovlado. — Vstajo so 
baje zanetili cubanski 
boljše vik:. 

TEGUCIGALPA, Honduras, 25. 
aprila. — Vojni urad pravi, da bo 
v kratkem času izbruhnila odločil-

NOV PROCES 
ZA OBSOJENE 

BOGATINE 
Moskovsko vrhovno so-

PHILADELPHIA, Pa., 27. aprila. — Tukaj se 
je sestal narodni odbor organiziranega delavstva 
ter se zvzel za modifikacijo Volsteadove postave. 
Odborniki so prepričani, da bo že tekom prihodnje 
ga kongresnega zasedanja dovoljena prodaja pi-
va m lahkih vin. 

Odbor je izdal poročilo, v katerem pravi, da je 
prišel po natančnih študijah do zaključka, da bo 
tako v poslanski zbornici kot v senatu večina na-
rodnih zastopnikov za izpremembo suhaških po-
stav. 

Poročilo sta izdelala Matthew Woll , podpred-
sednik Ameriške Delavske Federacije, in J. W . 

Ornburn, predsednik mednarodne unije izdeloval-
cev smodk. 

Znana delavska voditelja pravita, da bo v pri-
hodnjem senatu le sedemnajst zagrizenih suhačev, 
dočim jih bo v poslanski zbornici petindvajset. — 
Istočasno pa dostavljata, da jih je med njimi dosti, 
ki so zelo uvaževani odjemalci washingtonskih but-
legarjev. 

— Prohibicija je izpremenila domove v salone, 
— pravi poročilo, — prohibicija uničuje našo mla-
dino, korumpira sodnijske in prohibicijske uradni-
ke ter veča od dne do dne število butlegarjev in zlo- ^ sedanji vladarji 
Čincev Španske ne delali večjih napak ko>t 

— V teh dneh gospodarske depresije bi se ne 
moglo izkazati deželi večje usluge kot da se prisili 
kongres, da modificira Volsteadovo postavo. Naš 
pregled pokazuje, da bo zmaga zelo blizu, ako bi 
vsi služili dobri stvari ter pojasnili svoje želje ozi-
roma zahteve senatorjem in kongresnikor .. 

— Izmed 96 članov zveznega senata jih je več 
kot polovica, ki bi glasovali za modifikacijo Vol -
steadove postave. Zagrizenih suhačev je samo pet-
najst. Ostali sicer uvidevajo potrebo izpremembe, 
ne morejo pa ničesar ukreniti, ker nimajo od svo-
jih volilcev tozadevnega dovoljenja. 

Podobno razmerje je v poslanski zbornici. 

javil, da se ba Španska najbrž raz-
cepila v dve ali tri samostojne re-
publike. 

Po njegovem mnenju bodo na 
Španskem kmalu zavladale take 
razmere kot vhtdajo na Balkanu. 
Prišlo bo do vroMh vojaških spopa-
dov in gospodarskih sporov. 

— Za Špansko re resno bojim — 
— je dejal. — Zadnja leta je bil 
zgodovinski prestol edina sila, ki je 
držala Špansko skupaj. 

— Trdno sem uverjen, da se bo 
Šoanska vkratkem raacepila v dve 
ali tri samostojne republike, ka-
terih ne bo vezala nobena vez. 
Španska bo podobna Balkanu. Vsak 
posamezni okraj bo imel posebne 
želje in aspiracije. Zgrajene bodo 
carinske ovire in vojaštvo ene pro-
vince bo vdiralo v drugo. 

— Jaz sem najprej Španec, po-
tem šele kralj. V prvi vrsti sem skr-
bel za Špansko in šele v drugi za-
se in za svojo lastnino. 

— Ko sem bil star sedemnajst let, 
sem se začel učiti kraljevanja ter 
sem se v tej stroki dodobra izpo-
polnil. Vladati znam bolje, kot zna 
kdorsibodi na Španskem. 

— Seveda sem napravil večkrat 
tudi kako napako. Povejte mi, kdo 
ne dela n3pak? Moja odkritosrčna 

pretrdi kazni bogatih 
kmetov. — Ruska ladja 
v nevarnosti. 

MOSKVA, Rusija, 27. aprial. — 
Ses-najst kulakov ibogatih kmetov) 

TEŽKOČE 
Z VSTASI 

MOBILIZACIJA 
MORNARJEV 

V SOVJ. UNIJI Večina inozemcev je že 
zapustila Madeiro. — ' 
Preteča stavka na p c r . Sleherni Rus, ki je kdaj 

vršil mornariško službo, 
se mora javiti. —Za že-
lezničarji so prišli mor-
narji na vrsto. 

dišče se je izreklo proti. tugalskem je povečala 
težkoče vlade. 

FUNČAL, Madeira, 27. aprila. — 
Prebivalstvo gl-avnega mesta Ma-
deire pričakuje prihoda vojnega 
brodovja, ki je na poti semkaj, da 

vstaje ter enkrat za vselej napra- ^ s o 5 i U p r e d kratiim obsojeni ra- Z l t r e vstajo, ki je izbruhnila pred 
vila konec strahovladi 
generala Ferrara. 

Vstaja bo šele takrat zatrta, 

vstaškega : di prctirevolucrjonarnih govoric, so 
j dobili od najvišjega sodišča nov pro-

ko 

P H L A D E L P H I A , Pa., 27. aprila. — Na konfe-
renci narodnega odbora organiziranih delavcev je 
nastopil včeraj tudi philadelphijski župan Harry 
A . Mackey. 

sem jih delal jaz. 

PROTI PORTUGALSKIM 
VSTAŠEM 

LIZBONA, Portugalska, 26. apr. 
Včeraj je odplula proti Port o Santo 
na Madeiri križarka "Nyassa". Na 
krovu ima tisoč mož in tri aero-
plane. Vkratkem se bo završil od-
ločen napad na vstaško garnizijo <v 
Funchalu. 

GANDHUA NE BO 
V AMERIKO 

bo (poražena- glavna vslaška. sila, 
kateri poveljuje general Ferrara. 

General Ferrara ima na razpo-
lago petsto dobro oboroženih mož 
ter je dospel v gorsko naselbino Ro-
deo, nedaleč od San Pedra. 

Vstaši, ki so bili pognani pri Cha-
in eleconu v beg, se še vedno umi-

ces. 
j V r-zpravi jih je bilo šest obso-
I ,Jenih na smrt in zaporne kizni. 
[ Višje sodišie je zastopalo mne-
nje, da so bile kazni pretrde in da 
niso bile obsodbe utemeljene s po-

I močjo dokazov. 
| Odločitev najvišjega sodišča se 
glasi, da ne smejo biti kulaki obso-

kajo. General Mariano Gonzales, ki j e n i na smrt, ker je to političen zlo-
je ščitil um-'tem je, je bil usmrčen. 

Kongresnik Plutarco Lun oz je re-
kel danes, da so zasnovali vstajo ko-
munisti s Kube. 

— Vstaje niso zasnovali niti na-
cijonalisti — je dejal — niti inozem-
ski ekonomski interesi, niti gene-
ral Ferrara. Vstajo so zasnovali 
boljše viki iz Havane, ki so najbrž v 
zvezi z nicaraškim vstaškim vodite-
ljem Sandinom. To je komunistič-
na vsta ja. Vstaši prodirajo pod rde-
čo zastavo. 

LITVINOV IN 
PAN - EVROPA 

Vabilo omenja le en pred-
met razmotrivanj, do-
čim so tri točke na dnev-
nem redu. — Neodkrit o-
srčnost vabila. 

tremi tedni. 
V petek je odplul cd tukaj potni-

ški parnik "Armadelo Cas:le" s sto 
inozemoi na krovu, ki so raje zapu-
stili Funčal kot pa se izpostavljali 
nevarnostim. 

Ostali so le uslužbenci domačih 
inozemskih tvrdk. 

Vsi vojaki na otoku so v vrstah 
vstašev in civilno prebivalstvo ka-
že veliko naklonjenost revolucio-
narni Jurtti. 

Ob prvem poročilu o odhodu bro-
Kamp3njo za iztrebljenje kulakov! dovja iz Lizbone so zbežali številni 

je sicer sodišče odobrilo, a bo zni- prebivalci v gore, a medtem so se 
žalo preostre kazni za bogate kme-
te. 

Radijski signali, ki so tekom pre-
teklega tedna vznemirjali javnost, 
so prišli, kot se domneva sedaj, od 
neke male ribiške ladje, ki se nahaja ' revolucionarni voditelji, da lahko 
v arktičnem morju. jvzdrže še najmanj tri mesece, če 

Lsdolomec 'Maligin' 'bo odplul od s e izvedlo le gospodarski pri-

večinoma že vrnili . 
Pretnje portugalske vl-ade, da bo 

dala obstreljevati Funčal, ne sma-
trajo tukaj za resno. 

Glede blokade otoka' so izjavili 

MOSKVA, Rusija, 27. aprila. — 
Vse .osebe, ki so bile zaposlene te-
kom zadnjih desetih let na morju 
ali na rekah, so dobile poziv, naj se 
pripravijo na novo odredbo, ki bo 
kmalu uveljavljena. 

Delavski komisar je odredil, naj 
se vsi nekdanji učenci mornariških 
šol javijo za morsko ter rečno služ-
bo. 

Mobilizacija mornarjev je povsem 
slična mobilizaciji železničarjev 
pred nekaj leti. 

N*a ta način hočejo spraviti ljudi 
tja, kjer jih najbolj potrebujejo. 

Od odredbe so izključeni le oni, ki 
so že zaposleni pri transportu ali 
služiljo v armadi ali mornarici. 

Prevoz mornarjev se vrši brez-
plačno, in vzdržan je njih domov je 
jamčeno od oblasti. 

Mumanska. da spravi ribiče na var-
no. 

Radijska brzojavka je prosila: 

— Zmrzujemo! Rešite nas! 

Neko včerajšnje poročilo javlja, 

tisk. 
V najširših krogih pa prevladuje 

mnenje, da je mir na Madeiri ne-
mogoč. če ne bo vlada v Lizboni pri-
volila v lastno upravo. 

LIZBONA, Portugalska, 27. aprila. 

Indijski voditelj Mahatma Gand-
hi, je sporočil ameriški narodni di-
jaški federaciji, da ne namerava , motrivanjih 

MOSKVA, Rusija, 27. aprila. — 
Litvinov, komisar za zunanje zade-
ve, se je pritožil v svojem odgovo-

iru, ker ni bila Rusija povabljena na 
majsko sejo konif renče, ki bo raz-
mišljala o panevropskem načrtu. 

V >plsmu poudarja, da obstoji pro-
gram iz treh itočk, a le ena točka 
pride vpoštev, v kolikor se prizade-
ta Rusija. 

Rusija, Turčija in Islandija so bi-
le povabljene šele na ipoznejšo kon-
ferenco. 

Litvinov izjavlja, da bi morale bi-
ti vse tri države zastopane pri raz-

PREDSEDNIK 
ŠPANSKE VLADE 

S Z t e n T l a d j a n e k a k ° 6 0 0 M 0 Ž n ° S t S " w k e d i j a k o v medicinske-
od Arhangeiska. oddelka postaja vedno večja. 

Prihodnji torek se bodo odločili 
dijaki, če naj vprizare generalno 
stavko. 

Položaj je postal še hclj oster ra-
!di spopadov med dijaki ter policijo 
v Oporto. 

Policija se je morala poshižiti sa-

V RARPFI ONIbelj 
* I J A I V V / l l L » v l l l i ; Dijaška stavka je bila posledica 

— _ _ - ravnanja vzgojnega ministra, ki ni 
Nasprotje med spansko hotel zopet nastaviti profesorja, ki 

republikansko vlado in ie odpuščen, 
katalonskimi oblastvi 
se je precej omililo. 

EKSPLOZIJA V MEHIŠKI 
MAJNI 

MEXICO CITY, Mehika, 25. apr. 
V rovu Providencia je nastala ek-
splozija, in zahtevala štiri človeške 
žrive. Sedem oseb je bilo nevarno 
poškodovanih, med njimi »tudi ame-
riški superintendent E. A. Mander-
field. 

Vzroka eksplozije še ni bilo mo-
goče dognati. 

I Litvinov poudarja nadalje, da je 

BARCELONA, Španska, 27. apr. 
Alcala Zamorra, ki je vprizoril da-
nes prvo potovanje kot predsednik, 
je bil sprejet v Baceloni z velikim 
navdušenjem. 

Njegovemu obisku se pripisuj e 
velik politični pomen. 

Kljub uradni izjavi, <>a je prišel 
priti v Združene države. 

D'jaška federacija ga je napro- \ razprava preveč nedoločna, da bi 
sila, če bi hitel imeti tekom svojega se mogla ruska revolucija napotiti j Zamorra semkaj, da si ogleda igro 

Sestali ste se V mestu, je dejal V katerem i W v a n j a v A m e r i k i p a r P r e d a v a n i - | v Ženevo, da izve šele tam za na- irskega nogometnega kluba, vrja-

KITAJSKI BANDITI ODVEDLI 
DVA MISIJONARJA 

ŠANGHAJ, Kitajska, 26. aprila. 
Kitajski banditi so odvedli dva mi-

daljni predmet razprav ter poga-
janj. 

Nadalje je izjavil zunanji mini-
ster: 

petindevetdeset odstotkov prebivalstva odločno na-
sprotuje prohibiciji in drugim hinavščinam, ki te-
melje na zastarelih višnjevih postavah izza leta 
I 794. Sem sem prišel, da odobrim vse, kar sklene-
te, ker predobro vem, da govorite v imenu ameri-
škega delavstva ter izražate želje pretežne večine S i j ° n a T j a ' top3t d v a ® ? a n s k a doai-.crt- To je skrajno važna konferen- 'ovacij. Na tisoče ljudi je stalo na ko-

1 nikanca, ter zahtevajo visoko od- ca, ki je neobhodno potrebna za lodvoru 
a m e r i š k e g a n a r o d a 

mejo politični opazovalci, da je nje-
gov namen izboljšati politične od-
nošaje. 

Predsednika je spremljal mini-
— Tako povabilo je mogoče sma- ster Nikolaj Dolwer, ki je sam Ka-

trati le kot namen, da se napoti dr- talonec. 
žave, naj [puste pri miru ves na-1 Zamorra je bil predmet velikih 

kupnino. enotnost Evrope. 
John A. Phillips, predsednik državne delavske 

federacije v Pennsylvaniji je rekel, da so se stro- ker je pred kratkim pridigoval, da prohibicija dosti 
kovne unije zavzele za odpravo suše, ker se nihče ne bolj škoduje deželi kot pa koristi. 

Tak< o j n aisled n j e g a d n e j e i zgub i l s l u ž b o pr i c e r 
kven i o b č i n i in izza o n e g a časa n e m o r e n i k j e r d o -
biti n o v e s lužbe . 

z m e n i za s t r e m l j e n j e l j u d s k i h mas , ki bi m o r a l e o d -
ločevat i o v s a k e m v a ž n e m v p r a š a n j u . 

Dr. Israel Goldstein je izjavil, da je prohibicija z 
ameriškega vidika nespametna. Pozval je predsed-
nika Hooverja, naj imenuje posebno komisijo, ki VP1^ n a oblasti presbiterijanske cerkve. 
naj bi raztolmačila poročilo Wick^rshamove komi-

• • 
n j e . 

železn:ških vagonov 
radovednega občin-

Omenjena ženska organizacija izvaja ogromen 

H U R L E Y , W i s . , 2 7 . apri la . — P a s t o r G e o r g e L . 
L l s b r e e j e reke l , d a j e pos tav i la W o m e n ' s Chr is t -
ian Temperance U n i o n n j e g o v o i m e n a č r n o l isto, 

Celo strehe 
sd bile polne 
stva. 

K o je stopil predsednik iz voza, 
je morala polic-j-a stvoriti kros n je -

_ ga kordon, da ga zavaruje .pred nav-
dušeno množico. 

Francisco Macia. ta.talonski pred-
sednik, je objel Zamorro. 

Oba sta se nato odpeljala med 
vriskanjem množice počasi po uli-
cah mesta. 

Prohibicijski ux'adniki so zaprli včeraj v New 
Yorku deset lokalov, v katerih se je točilo opojno 

• • v 
p i j a č o . 

V neki garaži so našli za štirideset tisoč dolarjev 
žganja. 

Vojaška kapela je igrala pred ko-
lodvorom patriotične popevke. 

A D V E R S E 
in " G L A S N A R O D A " 

POTRES V MEHIKI 
MEXICO CITY, Mehika, 26. apr. 

Prebivalci mesta Oaxaca so čutili 
davi dva močna sunka. Med pre-
bivalstvom je nastala panika, do-
čim potres ni povzročil nobene ško-
de. 

CANKOV STVARJA 
BOLGARSKI KABINET 

SOFIJA, Bolgarski, 27. aprii-i. — 
Kralj Boris je naprosil Aleksandra 
Cankova, voditelja prejšnje stran-
ke, naj stvori nov kabinet. Bivši 
ministrski predsednik Malinov je 
sporočil kralju, da nI bil kos svoji 
nalogi. 

Cankavu se ne bo drugače posre-
čilo svoriti kabineta, kot če bo po-
zval v ministrstvo zastopnike vseh 
važnejših bolgarskih strank. 

Naročite se na "Glas Naroda" — 
največji slovenski dne^ik v Zdru-
ženih državah. 

^ e g l e d e k j e ž i v i t e , 

v Kanadi ali Združenih 
Državah 

je zanesljivo varno in zato koristno za vas, ako se poslu, 
žujete naše banke za obrestonosno nalaganje in pošilja, 
janje denarja v staro domovino. 

Pri nas naloženi zneski prinašajo obresti po 
4 % že s prvim dnem vsakega meseca. 

Naša nakazila se izplačujejo na zadnjih poštah nosi o vi Jerice v točno 
v polnih zneskih, kakor so izkazani na izdanih potrdilih. 
Naslovljene! prejmejo toraj denar doma, kres samed* ftasa, kres 
na daljnih potov in stroikov. 
Posebne vrednosti so tudi povratnice, ti so opremljene s podpisom 
naslovil encev ln tigrom zadnjih pošt, katere dostavljamo potUJa-
teljem v dokaz pravilnega izplačila. 
Enake povratnice so zelo potrebne ta posameznike v slučaja ne-
sreče pri delu radi kompenzacije, kakor mnogokrat T rtsnlh (lu-
čajih tudi na sodni jI v stari domovini. 

SAKSER STATE B A N K . I 
82 Cortlandt Street New York, H. Y, 

Telephone BArclay 7—0380 all 0381 -
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VOLJA NARODA 

Govei-ner d r / a ve Illinois. Louis L . Emmersoi i , j e ve-
tiral p m l l o g o glede preklira takoimenovanili " s e a r c h and 
s e i z u r e " postav . 

Državna zakonodaja je bila predlogo sprejela. V Tem 
slučaju gre za preklic državnih prohibicijskih postav. Dr-
žavni assembly je predlogo že trikrat sprejel. Državni se-
nat, v katerem so suliari precej močno zastopani, jo je 
slednjič tudi sprejel, t«ula lt» /. dvema glasovoma večine. 

iJoveriier je takole utemeljil svoj veto: nasprotniki 
proliibieije, ki so glasovali za preklic državnih prohibi-
cijskih postav, so pravzaprav zavzemajo za popoln preklic 
osemnajstega amendments. 

To je pa precej piškava utemeljitev. S sprejemom 
predloge j«' zakonodaja ugodila želji illinoiških volileev. 

1'ri splošnih volitvah meseca novembra so imeli vo-
lilci priliko glasovati glede pi(4ubi<ijskega vprašanja. 

V razmerju dveh proti enemu, so se volilei izrekli za 
preklic državnih prohibicijskih postav. 

Zakonodaja je vpoštevala voljo večine, dočim jo je 
governer s svojim vetom ignoriral. 

Kot rečeno, imajo v illinoiškem senatu sirliači pre-
cejšnjo moč. Toda celo nekaj suhaških senatorjev je 
vj»oštevalo voljo naroda ter se ji je uklonilo. 

Kiliimle governer je izsledil lajne namene mokra če v 
ter pravi, da je preklic državnih suhaških postav le krin-
ka, pod katero skušajo doseči popolno odpravo proliibi-
eije v deželi. 

To je nazadnje res, in kdo more volileeni odrekati 
to pravico i 

(ioverner Emmersoii priznava, da je bilo dvakrat 
toliko glasov oddanih proti prohibicijskim postavam kot 
pa zanje. To se je zgodilo baje le zato, ker so razne sulia-
ške organizacije pozvale svoje člane, naj ne glasujejo gle-
de te točke. 

Po governerjem zatrdilu baje ni prišlo pri volitvah 
do izraza pravo razpoloženje, ki ga goji državljanstvo 
Illim >isa napram proliibiciji. 

.Ako suhači niso hoteli glasovati, je to povsem njiho-
va privatna zadeva. Ukloniti se morajo pač volji onih, ki 
so izrazili svoje mnenje glede te važne zadeve. 

Prohibicijski fanatiki so se vdržali glasovanja, ker 
so se bali poraza. 

Brez dvoma bi namreč dosti poštenih suhačev glaso-
valo za preklic, ker se je tudi državna republikanska 
konvencija leta !<):$() izrekla, da bo priznala izid tozadev-
nega ljudskega glasovanja. 

Novi grobovi. 

V Višnji gori je umrl dne 4. apri-
la v starosti 86 let Jakob Vidič. V 
Clevelandu zapušča Sina Joška Vi-
diča. 

— V Žalcu je umrl v 76. letu sta-
rosti ugledni trgovec in posestnik 
Vinko Vabič. 

— V celjski bolnici je umrl ohra-
tovodja v (steklarni v Hrastniku 
Franc Veršnjak, star komaj 31 let. 
Kot izbirnega strokovnjaka ga bo 
zelo pogrešalo podjetje kakor tudi 
sieklarji. 

— V Guštanju je umrl železniški 
inšpektor v p. Fran Kotnik. 

— V Rajhenbergu je umrl Veko-
slav Čanler, uradnik pri sreskem 
načelsčvu v Krškem, sta 41 let. 

— V ljubljanski bolnici je po 
kratkem trpljenju umrl Anton Stei-
ner, strojnik drž. železnice. 

— V Mariboru je umrla v bolnici 
Ivanka Počekova. gojenka trgovske 
akademije, stara 18 let. 

— V Cerknici je umrl upokojeni 
sodm oficijant Alojizij Windisch. 

— V Dolenjem Leskovcu pri Raj-
henburgu je zadela kap prsetnika 
Abrama. Mož je bil svoj čas v Ame-
riki ter si je pred leti kupil v do-
mačem kraju lepo domačijo. 
— Na Senovem je umrla n-ad 80 let 

stara ženica Bitenčeva, o katere živ-
ljenju "so novine pred meseci ob-
širneje poročale. 

Po 10 letih jo je spekla vest. 

Iz Bra si 3 v? pišejo: Da vest peče 
človeka po storjeni krivici, se več-
krat sliši, vendar v teh časih malo 
kdaj pride do tegu, da bi oni, ki je 
škedo napravil, to tudi poravnal. 
Tak primer poravnanja škode se je 
3?odiI te dni pri nas. Posestnica Roj 
škova v Rakovljah tik Braslovč je 
te dni prejela pismo, oddano na 
braslovški pošti in naslednje vse-
bine: 

"Ker sem vam pred desetimi leti 
napravila škode za 10 

ha j a že osnovno šelo, in štiriletni 
sinček Mirko. 

V omenjenem času se je Mirko 
igral v gospodarskem poslopju v 
katerem je domači, mlin, imenovan 
žrmlje. Najbrže je hotel splezati 
na stroj, pri čemer se je .ta prevr-
nil in pokopal dedka pod seboj. Se-
strica, ki seje mudila v bližini, je 
prva opazila nesrečo in stekla po 
pomeč. Trije moški so morali dvig-
niti stroj, ki tehta krog 300 kg, a 
pomoč je bila prepozna, ker je pod 
strojem ležal Mirko na obrazu in z 
razprostrtimi ročicami že mrtev. 

Težki stroj mu je razbil lobanjo 
in mu tudi povzročil notranje po-
škodbe. 

Kako se je nesreča zgodila, se ne 
da točno ugotoviti. 

Trjgična. otrokova smrt je pre-
tresla vso vas, ki splošno sočustvu-
je z bridko prizadeto rodbino. 

V smrt zaradi nesrečne ljubezni. 
14. aprila je posetil neki raj hen-

berški mladenič 17-letno šiviljo An-
gelo Poličevo. Njena mati, ki je 

i isto tako šivilja, je zaljubljenca na, 
'sestanku zalotila in hčerko malo 
upokarala. Materine bssede so šle 
dekletu tako k srcu. da je nesrečni-
ca> davi izpila eno šestnajstinko li-

J tra kisove esence. Ta obupni ko-
rak je napravila ml-adenka v sosed-

; nji hiši. Strup je začel hitro učin-
kovati in ko je prinpel poklicani 

Zdravnik, je bila že vsaka pomoč 
Jzami-n. Okroac pol 10. je nesrečno 
dete umrlo v hudih bolečinah. 

Iz Jugoslavije. 
Svinja odgrizla otroka obe roki. 

V okolici Trogirja je te dni svi-
nja odgrizla obe roki triletni hčer-
ki posestnika Ivana Ivančevega. 
Otrok, ki so ga pripeljali v bolni-
co, bo najbrže oscal pri življenju. 

Josip Predavec zopet obsojen. 

13. aprila dopoldne se je pred sod-
nikom pojedincem vršila glavna 
razprava preti Josipu Predavcu, ki 
je bil obtožen po čl. 307 k. z. zara-
di žaljenja vladarja. Tožba teče še 
izza leta 1929. Obtožene ni prišel 
osebno k razpravi, marveč ga je za-
stopal dr. Maček. Po končanem 
pestepku je bila razglašena sodba, s 
katero se obsoja Josip Predavec na 
dve leti in 3 mesecev zapora. V to 
kazen se mu šteje dve in polletni 
zapor, na katerega je" bil obsojen 
zaradi poloma Seljaške banke, tako 
da bo imel odsedeti od te kazni le 
še tri mesece. 

Ogenj v zagrebškem Maksimira. 
14. aprila popoldne okrog 17. je 

nastal v gozdu za Maiksimirom, ki 
je last zagrebške univerze, iz doslej 
še nepojasnjenga vzroka, požar, ki 
se je naglo širil in zajel precej ve-
lik kompleks. Gasilci, ki so takoj od-
rinili na kraj požara, so imeli obi-
lo posla, preden se jim je posrečilo 
ogej omejiti^in končno pogasiti. 
Škoda je precejšnja. 

Dopisi. 

Poizvedovanja za Wegenerjem 
Kakor poročajo iz Kodanja, je 

izjavii ravnatelj groenlandskega 
departmenta Daugaard Jensen u-
redniku dnevnik^ "Politiken", da 
se pripravlja pomožna ekspedicaja, 
ki bo odrinila na pomoč Wegener-
Jevl odpravi iz zapadne groenland-
ake postaje Karnarujuk ter bo po-

izvedovala o usodi prof. Wegener j a 
in njegovega spremstva. Pomožna 
odprava odrine na pot, čim se iz-
boljšajo vremenske razmere. Prof. 
Wegener se ne javlja iz groenland-
ske ledne puščave že nad pol leta in 
je vprašanje, če je sploh še živ. 

Gradi Energijo 
Za Zaščito Proti 
PREHLADOM: 

Prehladi in bolezni HO po-
Hlrdire pomanjkanja ener-
gije. Dobite potreben od-
por n Severa'« Ksorka. 
Zanettlji vo 50 let. prina-
ia novo energijo utruje-
nim ljudem. Pri lekarnar-
jih. 22 

KNJIGE VODNIKOVE 
DRU2BE 

S O R A Z P R O D A N E 

Sprejemamo pa članari-
nino za bodoče leto. 

Članarina znaša 

Člani dobe potem knjige 
po pošti naravnost iz 

Ljubljane. 
Uiv&va " G . N . " 

danes prilagam v pismu 20 Din. Če 
je premalo, Vas pa prosim, da mi 
odpustite. — Neimenovana". 

Stroj zmečkal 4-letnega dečka. 

13. aprila dopoldne je zadel rod-
bino Jožka Žitka na Moti pri Lju-
tomeru hud udarec. Posestnik je 
pred nekaj leti prevzel obširno po-
sestvo bivšega načelnika -okrajnega 
zastopa Jožefu Rajha. .čigar hčer je 
vzel za ženo. Iz tega zakona sta 
zrasla dva otroka, hčerkica, ki" po-

Pittsburgh, Pa. 
V ptLek, dne 1. majnika, se bodo 

kazale krasne in zanimive slike — 
Bernadette of Lourdes — v Sloven-
skem Domu na 57. cesti. Pittsburgh, 

kron, Vam P a X u f i l m j e b i l ^ e i a n pod po-

KONTEST ZA CAMEL CIGARETE. 

WINSTON SALEM, N. C., 27. apr. 
Začetkom maja bedo objavljena 
imtna zmagovalcev v $50.000 ken-
testu za O; mel Cigarete. Take so 
objavili danes uradniki R. J. Rey-
nolds Tobacco Company. 

Sodniki in njihovi pomagači so 
natančno pregledali skoro milijon 
odgovorov ter zaključili svoje delo. 
Prihodnji teden 'oo določen dan, ko 
bodo objavljena imena. 

Sodniki so: Roy W. Howard, pred-
sednik Scraps Howard časopisne 
zveze;.Ray Long, predsednik Inter-
national Mag-azine Company in u-
rednik "Cosmpolitan" ter izdaj a-
telj "Life" Charles Dana Gibson. 

Podeljenih bo 38 nagrad za naj-
boljše odgovore, kakšne prednosti 
je za t kadilca cellophanski ovoj na 
Camsl Cigaretah. 

Prvi zmagalec bo dobil ček za 
$25.000 od R. J. Reynolds Tobacco 
Co. Drugi in tretji zmagalec bosta 
dobila po $10,000 oziroma $5000. Pet 
}ih .bo dobila po $1000, ostanek too 
pa razdeljen med nadaljnih tride-
set zmagalcev. 

krcviteljstvom Rev. James Cox, na-
icdno znanega župnika cerkve Sv. 
Patrieka, Pittsburgh, Pa. Ta* film 
se je kazal dva tedna zaporedoma 
v Davis Theatre, Smithfield Sa., in 
vstopnina je bila po $1.00 in po 
$1.50. Zdaj, oziroma v petek, dne 
1. maja otroci ob 3.30 P. M. lahko 
vidijo to sliko za 15c, odrasli zvečer 
ob 8. uri pa za. 50c. Čisti pribitek 
gre za slovensko cerkev Matere Bož-
je. Ne zamudite te tako krasne pri-
like- in kupite tike te že vnaprej. 

Na svidenje v petek dne l. maja 
v Slovenskem Domu na 57. cesti v 
Pittsburgh, Pa. 

Mr. Joseph Matičič, ugledni pred-
sednik drušrvi Sv. J;-žefa, štev. 41, 
K. S. K. J., je prejel iz domovine 
žalostno vest. da je njegov oče. Gre-
gor Matičič, v visoki starosti 93 let 
zatisnil svoje trudne oči k1 večnemu 
.počitku v rojstnem kraju — Brezje 
pri Cerknici. Naj v miru počiva! 

Tebi, dragi Jožef, in sorodnikom 
naše prisrčno sožalje! 

V Mercy .b-lnišnici je umrla dne 
23. aprila na posledicah operacije 
Mrs. Catherine Pavlakovič, rojena 
Pcršek, v 36 letu svoje starosti. Za-
pušča žalujočega soproga George 
Pavlakoviča in petero otrok. Bila 
je pokopana iz cerkve Matere Bož-
je na St. Mary's pokopališču, 
Sharpprbur;?, P,a„ v pondeljek 27. 
aprila pod vodstvom John Rraszo 
in Jchn Balkovec. 

Poročevalec. 

prepir, nato pa so odjeknili po si-
cer mirni in tihi ulici revolverski 
streli, :ki so jim sledili obupni klici 
na pomoč. Ko so vdrli sosedje v sta-
novanje, so našli Petrasa s prestre-
ljeno glavo nezavestnega, žena pa 
je imela težke poškodbe od revol-
versfcih strelov na glavi in na desni 
roki. Bila pa je pri zavesti in je iz-
javila, da sta Izvršila samomor. 

SVETINJA - REŠITELJICA 

Vroča kri in nebrzdana strast sta 
srpravili na zatožno klop lepo 24-ler-
no Klaro Walter v Innsbrucku, ki 
se je te dni morala zagovarjati pred 
tamošnjim sodiščem zaradi zločina 
poskušenega umora. 

Klara Walter lepo dekle, ivisoke 
postave, je hči potujočih igralcev 
Leta 1927 se je v Innsbrucku na« je-
senskem velesejmu seznanila s pro-
dajalcem sadja Franfcem Tscha 
dom. Tri leta sta živeli v ljubav 
nem razmerju, lani pa je Tschade 
sklenil, da vzame Klaro za ženo. 
Dosegel je, da je nevesta cs-tav:la 
službo služkinje in se preselila 
njemu. Pri njem ;pa ni imela ob-
stanka, ker se ni dobro razumela 
njegovo materjo. Zato je ženin na-
jel drugo stunovanje in je skrbel 
zanjo. Klara je po lastnih naved-

Uboj zaradi pohojenc trave. j b a h v t e m č a s u t r p e l a P°manjka-
Kmet Milan Budimirovlč iz v a s i | nje. ki je bilo tako veliko, da ni mo-

gla niti plačati popravila čevljev. 

| Peter Zgaga | 

Belotiča blizu Šabca se je že dolgo 
časa pritoževal, da mu sosedje in 
tuji ljudje uničujejo travnike in 
njive, ker hodijo in tudi vozijo po 
njih. Razglasil je, da bo vsakega 
ubil, ki ga zaloti na svojem pose-
stvu. Kmet Dobroslav Mutavčič iz 
Metkoviža pa ni vedel za to grožnjo 
in se je podal z vozom preko Mila-
novega travnika. Milan ga je za-
sačil ter mu je hotel zaipleniti ko-
nje, dokler mu ne povrne škode. 
Dobroslav se je izgovarjal, da ni ve-
del za prepoved in grožnjo ter ga 
najprej zlepa prosil, da bi mu pu-
stil konje ter mu prizanesel. Ker 

Zato je ljubimca okradla. Slednjič 
se je Tschade navedičal in jo ho-
tel zapustiti. 

Ko je vročekrvna nevesta opa-
zila njegovo namero, je zahtevala 
od njega sestanek. Kupila si je re-
volver in ko je ljubimec prišel, sta 
krenila proti Innu. Medpotoma je 
Tschade opazil, da nekaj rožlja v 
KlarLnem že>pu. Segel je vanj in po-
tegnil iz njega samokres, ki ga je 
kraitkomalo zaplenil, odslovljeno 
nevesto pa poslal nazaj k njenim 
staršem. 

Nemirno dekle pa ni vzdržalo 
Milan ni odnehal, sta se sprla in ko- d o lS° d c m a - Čez osem dni se je zo-
nec je bil ta, da je razjarjeni Milan 
petegnil samokres ter na mestu u-
bil Dobrosava. Milana so prijeli in 
se izgovarja, da je 'hotel Dobrosava 
z orožjem samo prestrašiti, a se je 
samokres prav slučaj-no sprožil. 

Strašno maščevanje Arnavta. 
V vasi Kabašu blizu Prizrena, 

kjer prebivajo večinoma Arnavti, 
se je dogodil krvav zločin, ki je 
verna slika amavtskega pojmova-
nja o rodbinski in osebni časti. 
Kme: Uka Imerovič je bil oženjen z 
vaško lepotico Hido, pri njem pa je 
služil za hlapca mladi Sulja Ra-
movič. Ko se je Uka te dni zvečer 

j okrog 10. vrnil domov, je našel 
j hlapca v sobi pri ženi. Ta večerni 
I poset, ki je bil videti sicer popol-
\ nema nesumljiv je kmeta tako raz-
! buril, d i ije tekel na dvorišče ;po se-
kiro ter ubil ženo in hlapca. Po kr-
vavem zločinu je zibežal v gozdove 
in ga še do sedaj niso našli. 

i 
Krvava rodbinska drama v Beo-

gradu. 
V Bitoljski ulici se je odigrala 

krvava zakonska drama, koje oza-
dje jpa zenkrat še ni pojasnejno. Iz 
stanovanja zakonicev Petras je bi-
lo okrog 10. zvečer slišati kratek 

Samomor slovenske služkinje v 
Zagrebu. 

8. aprila se je poskušala zastru-
piti 17-letna Francka Jordan, služ-
kinja, doma iz SJovenije. Našli so 
jo nezavestno ter si jo prepeljali v 
bolnišnico. 

Ust 
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katero priredi 
DRUŠTVO 'HRVATSKI CVUET', H. B. Zajednice 

BROOKLYN, N. Y. 
v SOBOTO, dne 2. MAJA ZVEČER 

V SPODNJI DVORANI v SLOVENSKEM DOMU 
253 Irving Avenue Brooklyn, N. Y. 

Igral bo izvrsten igralec na harmoniko, da se borna stari in 
mladi lahko po domače razveselili. 

Na razpolago bo dosbi pomladnih rož. 
Posebno srečen bo tisti, ki bo dobil CEKIN za $5.00. — Najbolj 

srečen bo pa oni, ki bo nesel domu veUkega ptrana. 
VSTOPNINA PROSTA Za obilen p w t se priporoča — ODBOR 

pet pojavila v Innsbrucku. Fant pa 
m mural več zanjo in jo spremil 
domov k njenim staršem. Ko je 
Kkara pospravljala kovčeg, se je zo-
pet pokazal — revolver. Bivši že-
nin ji je vzel tudi topot orožje. To-
da čez teden dni je bila Klara že 
spet v Innsbrucku.' Zahtevala je, 
naj je puste v stanovanje bivšega 
ljubim'ca, a ji nis,o hoteli odpreti. 
Šla je in fcupihi za zadnji denar nov 
samokres. Vtihotapila se je v nje-
govo stanovanje in se skrila v ne-
ko vdolbino pri vratih. Počakala je, 
da se je vrnil Tsrchade domov. Ko 
je sprožila in ustrelila petkrat pro-
ti njemu. Ranjeni Tsohade je pla-
nil proti kotu, odkoder se je bliska-
lo, in iztrgal napadalki revolver iz 
rok. Klara se je dala mirno odve-
sti in je izpovedala, da je hotelat 
Tscha da' usmrtiti. 

Ranjenega ženina so prenesli na 
kliniko ,kjer je okreval. Da ni bil 
težje ranjen, se ima zahvaliti slu-
čaju, da je nosil okoli vratu veri-
žico s svetinjo Matere božje. Njo je 
pogodila prva krogla in na nji se 
je odbila' ter obtičala v kosti na 
nogi. 

Obtožen k a je pred sodiščem v ce-
loti priznala vse in je bila obsojena 
na dve leti ječe. 

Newyorsko časopisje vsak dan 
sproti objavlja dolga (pcročlla o 
siamskem kralju, ki je prišel s svo-
jo ženo v Ameriko. 

Kralja, ki je nekaj na očeh 'bo-
lan, bodo skušali ozdraviti najslav-
nejši ameriški zdravniki. 

Oddaleč je prišel siamski kralj. 
Med Indijo in Kitajsko je njego-

va domovina. 
Čuden narod živi tam. čuden na-

rod, ki slone, posebno pe bele slone 
po božje časti. 

Pa bi rekel kdo: 
— Kako je mogoče, da človek 

slona po bežje časti? 
To ni nič čudnega. V Ameriki je 

dosti Amerikancev, ki sn začeli 
siamskega kralja po božje častiti. 

Ljudje časte le kaj neobičajnega. 
No, beli sloni in kralji so danda-

nes že prava redkost. 

Iz Biicoklyna mi poročajo, da ima 
Slovenski Dom dobrega managerja, 
ki ljudem prav rad postreže: prija-
teljem iz newyorškega, znancem pa 
iz californijskega rezervarja. 

Ime mu je George. In najraje sli-
ši, če ga gostje po imenu kličejo. 
To p-a z3to. ker ima precej neobi-
čajen priimek. Piše se namreč No-
vosel. 

Pravi, d2 vr.ie biti nov-osel, ker 
je star že skoro petdeset let. 

Pri petdesetih letih namreč niso 
novi.... ampak že precej stari.... 

Angleiki znanstvenik Stamp je 
objavil dolgo razpravo o ameriški 
prohibiciji in pravi, da ljudje po 
drugih deželah domnevajo, da se 
je ameriška prohibicija pq>Mnoma 
izjalovila. 

Ljudje po drugih deželah samo 
domnevajo, dočim mi natančno ve-
mo, da se je. 

* 

Vrata so se odprla, in v veselični 
prostor je stopila taka krasotica, 
da so vsi kar ostrmeli. 

In ko so jo hvalili, je izkušen ro-
jak v kotu takole modroval: 

Lepa je, lepa, zares je lepa. Če bi 
bila še tako neumna kakor je lepa, 
potem bi bita njena lepota popolna. 
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imajo velik uspeh 
s 

Prepričajte se! 
* . * J-r 

MM 

Trije kopanj oni so otvorili trgo-
vino. Ker pa biznes ni šel, so vzeli 
še četrtega v kompanijo. 

Novi družabnik jim pa ni bil ni"; 
kaj povšeči. 

Ko je nekega dne odšel po oprav-
kih, so takole modrovali: 

— Tudi mi trije prav posebno do-
sti ne delamo. Toda on dela še do-
sti manj kot mi vsi trije skupaj. 

Suhec in debeluh sta se srečala. 
Med suhci in debeluhi je že cd-

nekda j veliko nasprotje. Rekel bi, da 
skoro sovraštvo. 

In tako se je zgodilo, da sta se 
debeluh in suhec srečala. 

Pa je rekel debeluh: 
— Hudiča, če te pogledam, bi sko-

ro mislil, da je lakota v deželi. 
Suhec mu je pa odvrnil: 
— Če tebe pogledom, pa moram 

nehate misliti, da si ti lakoto pov-
zročil. 

# 
Neki newyorski rabinec je zahte-

val v Philadelphia i, naj predsednik 
Hoover imenuje posebno komisijo, 
M bo raztolmačila ameriškemu na -
rodu pomen poročila Wickershamo-
ve komisije. 

Zakai je treba posebne komisije, 
ki bi tolmačila poročilo? Poročilo je 
vendar enostavno in jasno ko beli 
dan. 

Wickershamovo .poročilo se zav-
zema za prohibicijo in je obenem 
proti nji. 

Ameriška vlada je naročila sto-
petdeset novih zrakoplovov. 

Z zrakoplovom je -do OervVralne 
Amerike — do Nicarjtgve in Hon-
durasa — jako kratka- pot. 

* 

Bivši španski kralj Alfonzo bi 
rad vstopil kot partner v kako ame-
riško trgovino. 

Marsikak trgovec bi ga rad lm^l 
za partnerja, pod pogorjem seveda, 
da. bi 04 jutra do večei^i sedel v iz-
ložbenem oknu. 
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JUGOSLAVIJA JE GLAVNI TVOREC 
n MIRU 

Francoski katoliški list "La Croix prinaša članek pod 
naslovom "Jugoslavija". — 

PRAVLJICA O TREH BRATIH IN ANGELU 

Živeli so trije bratje, ki niso na 
bcžjjem »vetu premogli drugega ko 
amo eno drevo, polno lepih, debe-

lih hruAk. To hruško so bratje č u -
vali pa vrstJ: eden je ostajal pod 
hruško, druga dva sta odhajala no 
dnino. 

Nekoč pošlje Bog angola, da vidi, 
kako živijo ti bratje in če ž:vij(> 
slaoo, da jim pomaga. — Ko prid* 
angel na zemljo, se spremeni v be-
rača in se napeti k onemu bratu, 
ki čuva drevo ter ga prosi, da mu 
daruje hruško. Brat odtrga z dre-
vesa eno izmed hrušk in reče: — 
' Evo ti mojih hrušk eno. bratovih 
ti ne morem dati. 

Angel se mu zahvali in odide. 
Drusi dan čuva hruško srednji 

brat. Zopet.pride angel in zaprosi ta v neko mesto, v katerem je pre 

(Prevedel: K. M.) 

druge posnemajo smetano, tretje 
delajo sir. nekatere topijo maslo. 
Na tem mestu postavijo tudi klav-
nico. Moški sekajo meso, drugi teh-
tajo, tretji pobirajo in štejejo de-
nar. Ijjudje delajo in srečna je vsa 
vas. Tedaj pusti angel brata tam 
in mu reče: — Kar si želel — imaš; 
sedaj pa živi, — vzame najmlajše-
ga brata ter se napoti ž njim da— 
lje. 

Ko hodita tako po polju, ga vpra-
ša angel: — Kakšno željo imaš pa 
ti? Odgovori mu najmlajši brat: 
— Jaz si drugega ne želim, ko da 
mi Bog da dobro, krščansko ženo. 

— Oho, — vzklikne angel, — to 
pa ni lahko. Ali vseeno poskusiva. 
Ko hodita še precej dolgo, dospe-

'udi njega, da mu podari hruško. 
Tudi on odtrga z drevesa eno izmed 
.svojih in reče: — Evo ti eno mojih 
hruik, bratovih ti ne morem dati. 

Z^pet re angel zahvali in odide. 
Četrtega dne se spremeni angel 

v m« niha, p:ide zgodaj zjutraj k 
trem bratom, debi vse tri doma in 
jim reče: — Pojdite, bratje, z me-
ne«;, da vam olajšam vaše težko 
življenje! Bratje gredo molče za 
njim. Pridejo do nekega potoka. 
Potok teče. voda šumi; pa vpraša 
angel najstarejšega brata: — kak-
šne željo imaš? 

Odgovori mu najstarejši brat: — 
Da se ta voda spremeni v vino in 
da je moje. 

Angel dvigne palico, prekriža ž 
njo potok in namesto vode teče v 
petoku vino. Kmalu oživi vse pri 
potoku. Ljudje prihajajo z vseh 
.strani: eni pripravljajo sode, druge 
točijo vino — ljudje živijo dobro in 
pri potoku nastane po kratkem ča-
su lepa vas. Tedaj pusti ĉ ngel bra-
ta tam in mu reče: — Kar si že-
lel Imaš; ?edaj pa živi, — vza-
me s seboj ostala dva brata ter gre 
ž njima dalje. 

Vsi trije dospejo na široko polje, 
ki je bilo pokrito z velikimi jatami 
golobov. Obrne se angel k srednje-
mu bratu in ga vpraša: — Kakšno 
željo imaš ti? Odgovori mu srednji 
brat: — Da se vsi ti golob: spreme-
nijo v ovce ter da bodo moje. 

Angel dvigne palico, prekriža ž 

Naposled se odpravi angel k naj-
mlajšemu bratu, da vidi, kako živi 
ta. Ko pride tja, vidi, kako siro-
mašno živi najmlajši s svojo ženo v 
borni kolibi. Angel ga prosi, da bi 
smel prenočiti pod njegovo streho. 
On ga sprejme srčno rad in oba se| 
opravičujeta, da ga ne moreta po- ' 
gostiti kakor bi si želela: — Ker j 
mi smo, — pravi on, — siromašni 
ljudje. 

bival car, ki je imel pošteno, kr-
ščansko vzgojeno hčer. Takoj po 
prihodu v mesto se napotita k car-
ju, da zaprosita za roko njegove 
hčerke. V istem času. ko se zglasi-
ta na dvoru, prideta tudi dva car-
jeviča snubit carjevo hčerko in po-
stavita vsak svoje jabolko na mi-
zo. Nato postavita tudi angel in 
najmlajši brat svoje. Ko car to vi-
di, reče vsem, ki ;o bili zbrani: — 
Kaj nam je početi; onadva sta 
carje-vlča, a druga dva sta kakor i 
berača napram njim? ' 

Nato spregovori angel: — Veste 
kaj? Tako bomo napravili: naj 
vzame deklica tri tise, določi vsa-
kemu svojega in vsadi naj jih na 
vrtu. Oni prosilec, na čigar trsu bo 
jutri zorelo grozdje, dobi carjevo 
hčer. 

Vsi prestanejo na ta predlog: ca-
rična vsadi na vrtu tri trse in do-
loči vsakemu snubcu po enega. Ko 
napoči dan, glej, na trti siromaka 
zori grozdje. Car drži cbljubo in da 
hčer najmlajšemu bratu, pa gredo 
takoj v cerkev in se tam poročita. 
Po poroki odnese angel oba poro-
čenca v gozd in pusti ju sama, da 
živita tam leto dni. 

Ko preteče leto, reče zopet Bog 
angelu: — Pojdi in poglej, kako 
živita oni dve siroti. Ako živita te-
žko, pomagaj *jima. 

Ko pride angel na zemljo, se 
spremeni zopet v berača, pa se na-
poti najprej k onemu bratu, kate-

njo polje in golobi se na mah spre- j r e m u t e č e v l n o v p o t o k u > i n 7 a p r o . 
menijo v ovce. Ljudje prihajajo z, s i g a z a č a š o v i n a > a 0ni ga zavr-
v eh strani in gradijo staje. Žene j ^ r e k Q Č . _ R a m w p r i š e l > b l 

molzejo živino: ene prelivajo mleko. | v s a k e m u d a r o v a l čašo vina! — Ko 
j sliši to angel, dvigne palico, pre-

križa z njo potok in v potoku teče 
kot prejšnje dni zopet voda, pa re-
če nato onemu bratu: — Ni to za-
te, vrni se pod drevo in čuvaj hru-
ške. 

Nato se napoti angel dalje in pri-
de k onemu bratu, ki je imel ovce 
ter ga zaprosi za košček sira. Za-
vrne ga. rekoč: — Kam bi prišel, 
če bi vsakemu daroval košček si-

— Nič ne de. — odgovori angel, 
— jaz se zadovoljim s tem, kar i-
mata. 

Onadva pa mislita, kaj bi gostu j 
pripravila. Žita nista imela, da bi 
zamesila pravi kruh, zmlela sta 
drevesno skorjo in s tega zamesila 
kruh, ki je bil njima vsakdanja 
hrana. Takšen kruh zamesi žena, 
tudi sedaj za gosta in postavi ga v j 
lončeno skledo, da se speče. Nato' 
se začneta z gostom pogovarjati.' 
Ko pogledata, da-!i je kruh že pe- i 
čen, glej čudo, v skledi je pravi J 
kruh, rumen in narastel, kakor bi' 
bil iz prave moke In zamesen s kva- ! 
som. Ko to zagledata, dvigneta ro- j 
ke k Bogu: — Hvala bodi Bogu,j 
sedaj gosta lahko dostojno pogo-1 
stiva! 

Ko postavita kruh pred gosta,) 
primeta še bučo, polne vode, pa ko 
začno piti, glej zopet čudo, voda v 
buči se spremeni v vino. Nato dvi-
gne angel palico, prekriža ž njo ko-
liko in na onem mestp zrastejo i;: 
remije carski dvori in v dvorih vse-
ga dovolj. Tedaj blagoslovi angel 
cba, pusti ju v dvorih, kjer sta ži-
vela srečno in zadovoljno do smr-
ti. 

Pomaga izboljšati 
želodčne nerednosti 

Za plin, rlganje, irlndf-ne nerednosti, 
mi»reljuviu>st in make nerodnosti pruna-
Ka NuKii-Tune. Ta fini gradiler m»4i Sn 
zdravju, vtedi in oJ&£i oslabeli ftekxlge 
in stimulira prciakunje Jedilnih »okov, 
h tem pomaga luije prebaviti vaSo Iu'jl-
n«>. Nuga-Totie tudi napravi dovolj zdi-H-
ve ruil.t-e krvi. Stimulira in ojaiuj« 
ftivce in mi&iOni sistem, ter organe t<*. 
l'-sa, ter tako pomaga splošnemu zdrav-
ju. 

N'uga-ToDc očisti tele strupenih, bo-
l<xp| roječih om t Klikov in pletene *aprt-
nU.ii 1'omajga »blatnemu ali mehurnemu 
d r a ž e n j u , povefa. t e t o r u h i h , I z č r p a n i h 
f.-leM. povrne mirno počltno osveJi^iWe 
»panje. Ne omete, da ne bi poskusili 
Ni»Ka-T<»ne Ta ne prodaja pri vseli tr-
K o v e i h s z d r a v i l i . A k o vaft t r g o v e c t e g a 
n i m a v z a J o g i . r e c i t e m u , n a j i s t e g a n a -
roči za vas ud njegovega prekup^cvaJca. 
v s e h l e k a r n a h . — f A d v . ) 

Ko sliši to angel, dvigne palico, 
prekriža ž njo polje in ovce se 
spremenijo zopet v golobe, pa re-
če nato onemu bratu: — Ni to za-
te, vrni se pod drevo in čuvaj hru-
ške. 

Special Interest 
Accounts 
Vsak, kdor še nima vloge pri nas je vabljen, da 

se pridruži mnogoštevilnim našim vlagateljem, 
ker pri nas je denar VARNO naložen in ga zamo-
re vsak vlagatelj dvigniti vsaki čas, brez vsake 
odpovedi, kar je v gotovih slučajih Velike važnosti. 

Vloge obrestujemo po 4°fo 
in obresti teko od vsakega prvega v mesecu na-
prej in se pripišejo h glavnici vsakega 1. januarja 

in julija. 

Sakser State Bank 
• M O U 1 W V O* T M STATE OF NEW YORK 

MEW YORK, N. X. 

ŽIVALI NAPOVEDUJEJO 
VREME 

Znana stvar je, da ne vpliva na 
živali, ki žive na prostem, le vreme, 
kakoršno je, ampak živali čutijo 
tudi do neke mere že naprej vre-
menske spremembe in jih oznanja-
jo s svojim posebnim vedenjem. — 
Živali so torej posebna na kmetih 
in za kmete prav dober in navadno 
tudi prav zanesljiv barometer. 

Ribiči, ki love postrvi, vedo prav 
dobro, da postrvi lepega dne ne 
prijemajo ne črvov, ne ribic in tudi 
ne umetnih mišic. To je za ribiče 
znak, da se bo vreme spremenilo. 
Prav take izkušnje doživljajo tudi 
lovci. So dnevi, ko vse kaže, da so 
se vsi zajci ali fazani kar v zemljo 
udrli — to je znak. da bo kmalu 
deževalo. 

Dobri vremenski preroki so tudi 
ptiči-selivci. Kmetje si vedno dobro 
zapomnijo, kdaj so selile: prileteli 
ali odleteli in po tem računa na 
daljšo ali krajšo, na ostrejšo ali na 
milejšo zimo. Če so selilci na dan 
sv. Mihaela še pri nas, pravijo, da 
se bo zima začela bolj pozno. Tudi 
slujke so dober barometer: te se 
namreč umikajo neposredno pred 
mrazom in če lovec naleti jeseni 
na -sljuke (snipe), ve, da bo kma-
lu mrzlo. 

S" 
C E N A 

DR. KERNOVEGA BERILA 
JE ZNIŽANA 

Angleško-slovensko 
Berilo 

m a u n i w i m i 

M a s * r -

$2.— 

List naglasa, da je avstrijsko-
nemška pogodba vznemirila Evro-
po. Da se prepreči ustanovitev ta-
kega gospodarskega bloka, je češko-
slovaška politika že prej delala za 
naslonitev na Malo antanto. Zato 
je Češkoslovaška tudi začela po-
ganja o trgovinski pogodb; z Ju-
ge slav: jo :n to p-godbo sklenila 
ter tako dopolnila prejšnja poga-
janja. ki so bila v Bukarešti in 
Beogradu. Ossmnajst milijonov a-
grarnega prebivalstva v Rumuniji 
in 14 milijonov agrarnega prebi-
valstva v Jugoslaviji, ki tvorita 
kupno blck 32 milijonov konsu-
mentev industrijskih predmetov, se 
lahko skliču.ie na svojo moč pri po-
gajanjih z industrijskimi država-
mi, katerim daje veliko tržišče. Ta 
gospodarska Mala antanta se bo 
seveda potrudila, kakor je bilo že 
napovedano, da sklene z Madžar-
sko in Bolgarijo tako oogodbe, da 
bo v njih vsa Evropa imela gospo-
darsko kenrolo na vzhodu. Krivo 
bi bilo pri tem zapostavljati glav-
nega delavca pri tem delu za mir 
— Jugoslavijo. 

List poudarja, da vežejo naj-
globlje zvez? Francijo z Jugoslavi-
jo in da so to zve?e še učvrstile s 
politiko velike modrosti in odloč-
nostjo kralja Aleksandra. Zato se 
ni treba čuditi gospodarskim in 
kulturnim zvezam med Jugoslavi-
jo in Francijo, saj je minister zu -
nan-jih zadev kraljevine Jugoslavije 
doktor pariške univerze Marlnko-
vič, vojni minister; pa liudje, ka-
kor general Stevan Hadž'č in ge-
neral Stojadinovič. ki je eden izmed 
verdunskih junakov. Srečna struk-
tura Jugoslavije se je še okrepila z 
vlado kralja Aleksandra, prvega 
stvaritelja, ali bolje, prvega zdru-
žitelja svojega naroda. Tam zdaj 
vsakdo ve, da brani, kadar brani 
svoje državo, tudi svojo hišo in 
vsakdanji kruh Jugosloveni so 
francoski zavezniki od vsega začet-

MADŽARSKA GRETA GARBO 

ka in to najpomembnejši zavezni-
ki. Njihovi ideali so tudi francoski 
Ideali, in Jugosloveni so pravi bor-
ci za mir. Francija ima dobro vo-
ljo. da v soglasju s svojo latiiisko 
~e :ro Italij o reši probleme na Ja- , 
dranskem morju v pravcu pomi-j 

j!iiv2 ta.n, kjer S3 sosedjs med se-j 
'boj te nezaupljivi: ta politika je v. 
• Jugoslaviji deležna polnega razu-j 
| mevanja. Zveze med Francijo in; 
• Jugoslavijo segajo čez državne me- j 
je, kedar gre za jedro skupne ve-j 
re in skupnih nad. 

j List naglasa, cia je nedavno beo-j 
' grajski nadškof Rcdič posvetil šLi- i 
j ri zvonove, ki so jih jugosloven-
, skim katoličanom darovale franco-
j ske misije. Ne prihajajo torej po 
! sveti legendi zvonovi samo iz Rima. 
| nego tudi iz Pariza, in to bodo ju-

slovenski katoličani znali ceniti. 

KDOR SE NIMA 
SLOVENSKO-AMERIKANSKI 

K O L E D A R 
ZA LETO 1931 

CENA 50c 
Po zanimivem č t i v u 
presega vse dosedanje. 

B L A Z N K O V E 

P R A T I K E 
za leto 1931 

CENA 20 CENTOV 

Naj naroči, dokler jih 
imamo še v zalogi. 

'GLAS NARODA" 
216 W. 18th Street 

New York City 

Kakšnih neumnosti si ne izmiš-
ljujejo ljudje! V Budimpešti so te 
dni volili madžarsko Oreto Garbo. 
Za ta naslov se je prijavilo osem-
najst kandidatinj. Prodrla je Eli-
zabeta Soros. 

Pri volitvah se n: gledalo toliko 
na lepoto kolikor na čim večjo po-
dobnost z Greto Garbo. Izvoljena 
Soros je baje zelo podobna svoii 
vzornici in ko se je pojavila pri 
neki kinematografski predstavi, jo 
je občinstvo navdušeno pozdrav-
ljalo, misleč, da ima pred seboj 
slovito filmsko zvezdnico. Tudi na 
Lidu je Sorosova na enak način 
prelisičila občinstvo, ki jo je na -
skakovalo za avtograme. Družba 
Metro Goldwyn. ki noče zamuditi 
nobene prilike, da razširi priliko za 
zaslužek, je madžarsko Greto Gar-
bo filmala '.n posnetke so poslali 
v Hollywood, kjer bo delala pravi 
Greti Garbo — konkurenco na sli-
kah. V poklicu ji namreč ne mere 
konkurirati, raka j Sorcsova je fri-
zerka in se je rodila na neki du-
navski iadji, kjer je bil njen oče 
krmar. 

SOVJETI NA DALJNEM VZHODU 
Po nedavnih prehodnih uspehih, 

ki so imeli le značaj agitacijskega 
in propagandnega revolucijcnv me-
ga gibanj^, postaja v deželah Dalj-
nega vzhcda položaj Sovjetske uni-
je z v?akim dnevom težji. Geopoli-
tični položaj sovje.okih cokrajin 
Vzhodne Sibirije, Pomurja in Pri-
morske oblasti narekuje sovjetom 
iste politične prijeme, ki se jih je 
y obrambo in širjenje svojega pre-
s f ž i posluežvala carska vlada in 
ki so jih bolujševiki tolikokrat pro-
glasili za nemoralne in nasilne. V 
kolikor so boljševiki izpremenili 
ed no primerni in ruskemu politič-
nemu pomenu koristni postopek, v 
toliko bodo morali v bližnji bodoč-
nosti računati s še hujšim odporom, 
nego se je morala ž njim boriti car-
ska vlada. 

'Prva epasnost, ki se je pokazala 
že »:red leti, je silno naseljevanje 
korejske;?,i življa. v Primorski obhi-
sti. Sov.'etl so iz političnih razlogov 
z vso silo pospeševali to kolonizaci-
jo, da si zagotove v tej pokrajini 
čim več Japoncem nasprotnega živ-
lja. Izkazalo pa se je pri tem. da to 
naseljevanje tujerodnega korejske-
ga. življa« ni nič manjša opasnost 
za ruski zna?aj dežele. Do boljše-
viške vlade je bil ruatei živel j v pre-
težni večini in razen nekaterih 
prarodnih plemen, ki pa so bila šte-
vilčno neznatna in kulturno brez-
pomembna ter so izginjala pri rod-
no, je bila; vsai pokrajina ruska. 
Boljševizem ie odprl na stežaj vra-
ta korejskemu elementu, ki j? rad 
pristal tudi na kolektivna gospo-
darstva in na skrajni komunizem, 
nava'jen v domovini še vse neugod-
nejših gospodarskih razmer. Po po-
re Mlih potovaleev je ruski živel j v 
tei važni pokrajini potisnjen že v 
rc^njšino :n opasnos-t popolne ma-
jor7-»cije tujega naseljevanja je vse 
večja in vež j a. 

Druga opasnost, ki so jo boljše-
viki povzročili posredno, je siln-a. ki-
tajska kolonizacija v Mandžuriji, 
ki Je prebivalstvo pomnožila od 6 
milijonov na 30 ter s tem pač konč-
noveljavno vtisnila deželi pečat ki-

t a j s k e pokrajine. Ta niogomi priliv 
j kitajskega življa v deslej skoro 
j prazno deželo je brez dvomu velika 
jopasnos: in se bo pritisk gotovo v 
! deglednem času poznal globoko v 
Vzhodni in Srednji Sibiriji, ki ima-

I ta meč kc za polovico manj prebi-
: valeev. 

! Razen teh dveh novo nastal'h ne 1 

jVSinorti pa ostaja še stalna japon-
nevarnost, ki sicer ne ogroža 

: ruskega in njemu sosednjega ozem-
lja z naseljevanjem tujega življa, 
pač pa je sovjetom nevarnejša za-

. voljo svoje organizirane gospodar-
j ske in vojaške sile. Te dni so mo -
[rkcvsk.i listi naznanili svetu, da je 
, sovjetski posl. Trojanovski predlo-
jžil tokijski vladi os:ro protestno no -
j to. t 'čo?o se atentata na svetnika 
; sovjetskega poslaništva v Tckiju 
'Anikjeva. Japonska vlad*?, na ton.o-
i 
( to ni odgovorila, kakor je ostavila 
I brez odgovora tudi kasnejšo nn-to, 
ki jo je ljudski komisar Karahan iz-

' roeil jaioonskemu poslaništvu v Mo-
skvi. 

jenov za 10 sovjetskih rubljev. Po 
tem uspehu pa so šli japonski ri-
biči še dalje ter so nudili lani za 
najemnino le še 20 jenov za 100 
rubljev. Ko je sovjetska vlada to 
zahtevo odločno odklonila, če da ne 
more pripustiti tako silnega raz-
vrednotenja svoje valute, je japon-
ski tisk začel silno kampanjo proti 
sovjetom in posledična te gonje je 
bil atentat na Anikejeva. Ruska 
javnost kajpada ni ostala dolžna 
odgovoru japonskemu tisku in spor 
je dosegel vrhunec v obeh zadnjih 
sovjetskih notah japonski vladi. 

V normalnih razmerah bi se iz 
spora najbrž razvila pomorska voj-
na. Toda ofieijeln-a Japonska pre-
vidno molči in devlje ruske note ad 
strta, medtem pa japonske družbe 
brez ovir in brez najemnine ribari-
lo v ruskem vodovju. .Tsioonska se 
ošividri? ne boji sovjetske sile, za-
to kljub moskovskem grožnjam mol-
či in od svojih zahtev ne odstopa 
niti za ped. 

PESEK. KI POJE 
Kadar pride v libijski puščavi, 

hladen veter preko peščenih gričev, 
sliš ;mo neko bobnanje, ki je zelo 
podobno pravemu gromu. Med gro-
mom pa slišimo ton, ki ga lahko 
primerjamo nirkemu tonu "čela". 
Če domači slišijo ta ton, pravijo 
pri svojih taboriščnih ognj ih: — 
Duhovi v puičavi se zabavajo". — 

Stvar se p^ da razumeti brez du-
hov. Kupi peska namreč cbstoje \i 
dveh plasti: spodnja plast peska 
cb toj iz debelih peščenih zrn, 
zgornja plast pa iz belega, drob-
nega peska Veter drobni pesek lah-
ko premika in pri tem premikanju 
se drgne fini pesek ob grobem in 
tako nastane poseben gla.s, ki ga 
doline še pojačujejo. 

TURIST V BREZDNU 

KNJIGARNI H A S 
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DRUŠTVA 
H NAMERAVATE PRIREDITI 

VESELICE, 
^ i i • — 

Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 
M GLAS NARODA" ne eat* urno vrni« 
č l a n s t v o , p a č p a n i S l o v e n c i v v a š i o k o l i c i . 

t«. 

CENE ZA OGLASE SO ZMERNE 
" i 

Jvpcnska vlada namenoma 'ori-
skira sovjete, zavedajoč se svoje 
vojaiške premoči, da bi dovedlai mo-
skovske mogotce do kakih nepre-
mišljenih dejanj, na temelju kate-
rih bi si Japonci .vzeli s silo, kar jim 
danes daje pogodba. Spor je nam-
reč irastal iz ribolova, ki ,ga imajo 
japonske ribiške družbe v najemu v 
ruskem vodovju Daljnega vzhoda. 
T?, najemninska pogodba je sovje-
tom prinašala lepe milijone japon-
sk'h jenov, ki so dobra valuta-. Z-ad-
nja leta ipa pa med sovjeti in nji-
hovimi najemniki, japonskimi ribi-
škimi družbami stalno prihajalo do 
sporov pri obračunu najemnine. Ja-
pcnsfci denarna enota jen ima 
vrednost pol ameriškega dolarja, 
kakor je tudi sovjetski rubelj imel 
s početka enako vrednost. Zadnja 
leta pa je ruski rubelj padel vse 
nrže in niže in danes se baje v Zdr. 
državah dobi že 10 rubljev za en 
dolar. Zavoljo tega so japonske ri-
biške družbe zahtevale naj sovje-
ti znižajo najemnine v razmerju 40 

Iz Innsbru:ka poročajo: V nekem 
brezdnu pri Villandresu so našli 
kmetje napol oblečenega turista, ki 
je bil težko ranjen in je ležal v ne -
zavesti. Rešili so ga in ga odnesli k 
občinskemu zdravniku, ki je ugo-
tovil, da ima nezn-anec zlomljeni o -
be nogi, rano na glavi in pretrga-
no vranico. Ko se je tujec osvestil, 
je povedal. da se piše Heinrich 
Giinther. Star je 31 let. po poklicu 
je diplomirani inženir-arhitekt iz 
Dražd3ri. Bil je v Brixu na zdrav-
ljenju. na izletu v okolica Villander-
sa iti sta ga napadla dva neznan-
ca. Slekla sta mu vrhnjo obleko in 
ga izropala. nato pa ga vreli v brez-
dno. 

Orožniki so po tej izjavi začeli 
preiskovati, že naslednji dan pa ie 
Giinther izjavil, da je fingiral na -
padi. Z doma je bil odšel pred 14 
dnevi, ker ni mogel več zadrževati 
navala upnikov. Pri čitanju poročil 
o procesu proti Teznerju in Kipni -
ku mu je šinilo v glavo, da bi bilo 
dcbr:> poskus :ti z zavarovalno g o -
ljufijo. Re? je sklenil pogodbo za pri 
mer ropa, tatvine in telesne poškod-
be in se dal zavarovati za en in četrt 
milijona Din. Moža so oddali v 
jetn ;ško bolnišnico v Bolcanu. 

.Naročite se na "Glas Naroda" — 

j največji slovenski dnevnik v Zdru-

ženih državah. 
I 

NAZNANILO in Z A H V A L A 
S tužnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prijate-

ljem in znancem žalostno vest, da je dne 20. aprila nenado-
ma umrl soprog oz. oče — 

John Zorman 
Rojen je bil dne 7. septembra 1871. v Rupi pri Kranju. 

Pokopali smo ga dne 23. aprila na pokopališču sv. Trojice. 
Dolžnost nas veže, da se tem potom prisrčno zahvalimo 

za obile izraze spžalja, ki smo ga bili deležni v urah žalosti. 
Hvala vsem, ki so se ob mrtvaškem odru poslovili od pokojni-
ka in ki so ga v tako obilem številu spremili k zadnjemu po-
čitku. 

Prisrčna hvala odboru in članstvu Slov. Samostojnega 
Podpornega Društva; hvala vsem, ki so darovali vence in 
cvetje ter vsem onim, «ki so darovali za svete maše. 

Naj v miru počiva in večna luč naj mu sveti! 
Žalujoči ostali: 

ANA ZORMAN, soproga; 
MARY LOVŠIN, hči; 
FRANK LOVŠIN, zet 

Ridgewood, N. Y., 27. aprila I 
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— Ne, jaz govorim resnico, — je rekla. — Hans naj ne ve nižesar 
o dveh tisočih mark, katere je dala očetu, to je bilo gotovo. Vedela je, 
da bi se lahkomiiljeno lotil tudi tega denarja. 

Vsled tega je rekla le: 
— Po naročilu matere sem prodala vsakovrstne stvari, ki so bile v 

f umna ti. 
Nič <pa ni hotela povedati da je dobila večjo vsoto denarja kot je 

pričakovala. 
— Stariši ne vedo ničesar o tem. Zate sem spravila tristo mark. Pro-

s m te nujno in iskreno, da pustiš te lahkomišljene stvari. Papa ne bo 
v toodcčncsti več odgovoren zanje! 

Hans je zardel. Prijel je Ruth za roko. 
— Ti si krasna ženska, Ruth. — vedno sem te podcenjeval! In da 

s: prevzela krivdo nase, tega ti ne bom nikdar pozabil. Zate bi rad sto-
ril isto! 

— Hotela sem prihraniti očetu nove skrbi. Raditega se ti ni tre-
ba zahvaliti! Moraš se cmejiti tako kot le mogoče. 

— To delam že ves čas izza očetove nesreče, Ruth. Teh tristo mark 
sem si izp:scdil od nekeg-a tovariša na častno besedo ter jih moram vr-
ni i pojutrišnjem pcpoldne. Strai*io žal bi mi bilo. če bi mi ne mogla 
pomagati. Rad bi šel s svojo iprcšnjo .prav do očeta, a vem, da oče ne 
more ničesar več pomagati. 

Vtaknil je denar v žep. 
— Skoda, da ga ne morem obdržati! — je rekel. — J-z sem tako 

atraJno pogorel! 
Zopet je privlekla Ruth na dan cekin za deset mark, katerega je 

dobila cd matere. 
— Vzemi to, Hans. Mama mi ga je prej da hi. 
Ozrl se je cbo:avljaje vanjo. 
— Ne, Ruth, nočem te oropati. Mogoče boš sama rabila! 
— Jaz ga ne potrebujem. Vzemi, če ti bo s tem pomagano! 
Hans je stopil k oknu. 
Njegove oči so zrle zelo nestalno. 
— Ruth, človek bi se najrajše sramoval samega sebe. Ti si zelo ne-

sebična in ljuba ženska! 
Ruth se je nasmehnila. 
— Nikakih prilizovanj, Hans! Jaz jih nisem vajena, najmunj pa od 

t "be! 
— Take j -bom šel ter vrnil denar. Papa gotovo še spi. Drugače bi 

bila pač pri njem! 
— Da, on spi. 
— Mama in Ellen sta v operi. Mogoče bom šel tjukaj ter jima želel 

lahko noč. Mama bo go:ova zelo dobre volje. Koliko si dobila za one 
stvari, raarven mojih tristo mark? 

— Sedemsto mark! 
— Pri moji veri, potem je njeno razpoloženje naravnost sijajno. Ali 

r.e misliš, da je oče tudi zelo trmoglav glede njene polsestre? 
— Papi mora imeti svoje razlo ge in naiu stvar je, vpoštevati jih. 
— To je lahko rečeno! Jaz pa ne opustim upanja, da ga bom pre-

govoril. Zaenkrat bom obdeloval le mater. Hitro bom našel, če je sploh 
pripravljena približati se svoji polsestri! 

— Prepustiti moras očetu, da se odloči glede tega. 
— Da, a nekoliko pomagam vendar lahiko. Sedaj pa zdravstvu j, 

Kuth in prarčna hvala! Zelo sem ti hvaležen! 
Zei^ustil je hitro očetevo stanovanje, ter se napotil k prijatelju, da 

mu vrne izposojeni denar. 
Malo pred koncem je prišel v opero ter pričakal mater in Ellen. 
Ocspa Liza je bila zelo d:bre volje, in je šla z obema otrokama ve-

čerjat v restavracijo. 
Tekom tega časa je sedela Ruth zopet pri svojem Očetu. Ko se je 

prebudil. Je ,položila dva tisoč mark poleg njega na odejo ter pripove-
dovala, kako je našla dragoceno preprogo. Da ni fcogla pri tej povesti 
estati popolnoma pri resnici, ji je bilo zelo mučno. 

Rada bi storila vse. da prihrani svojemu očetu novo bol. Fric von 
Steinbach je vzdihnil kot olajšan, ko je držal denar v rokah. 

— To je nepričakovana sreča, mej ljubi otrok. Za nekaj časa bo že. 
Seveda, dol^o ne bo tra4ato. Jutri bom govoril za gotovo Z mamo glede 
patrebnih omejitev, katere si moramo naložiti. 

ŠESTO POGLAVJE. 

Naslednjega dne je major Steinbach res zapustil posteljo s pomočjo 
svojega služabnika. 

Ruth mu je položila blazino v velik naslonjač, ki je bil opremljen 
s 'kolesi, stol je bilo mogoče potisniti prav k oknu. 

z globokim vzdihom je bolnik vsesaval pomladanski zrak. 
Kako bednega in slabotnega se je še čutil, tega ni izdal, ko je vi-

del Ruth. 
Prijazno se je nasmehnil. 
—• Ali se počutiš danes bolje, papa? — je vprašala. 
— Zelo udobno, Ruth. Ce bi le lahko gledal skozi okno za zabavo! 
— Kaj ne? Takoj bi ti bilo laatfe prenešati to osamljenost. Sedaj 

grem po juho! DvaJcrat tako dobro ti bo dišala. 
On ji je smeje prikimal in ona je odšla. 
Kakorhitro pa ze pustila sobo, je izginil tudi smehljaj z nje-

govega lica. 
Muina muka je zarezala globoko 6rte v njegov obraz. 
— Ali moram prenašati to, Bog v nebesih! Ali ne morem vreči proč 

tega bednega in nekoristnega življenja — si je mislil, ves obupan. 
Ko se je vrnila Ruth z okrepčilom, je posrebal juho, dočim je Ruth 

sedela poleg njega ter kramljala ž njim. 
— AM je mama vstala, Ruth? 
— Baš se oblači, papa! 
— Mama in Elen sta prišli zelo pozno iz opere! 
— Da, Hans ju je spremil in nato so šli izpit vsak čašo vino! ' 
Pric von Steinbach je vzdihnll. 
— T o J4*" lahko privoščimo, — je rekla Ruth pomirjevalno, — tež-

ki časi so za nami. 
— In pred nami. Prav pa imajo, če se ne izognejo nikakim prijet-

nostim. Oni so pametni, Ruth, ki vzamejo življeinje tako kot pride. Izid 
je pač isti. pojdi k materi ter ji rad, naj pride nekoliko k meni, kakor-
hitro bo gotova. Pusti me nekoliko časa samega ž njo! 

Ruth ga je nežno poljubila. 
— Obljubiti pa ml moraš, da se ne boS razburjal! 
— Ostal bom popolnoma miren! * 
Ruth Je odšla ter izvedla svoje naročilo. 
Malo časa nato je stopila gospa von S-telnbach v sobo svojega mo-

!a. Nosila Je domcbčo obleko ter moderno frizuro. 
— Aha, — torej al končno vendar zapustil posteljo! To Je prava sre-

ča. Kako ti Je? 
Vse to Je zvenelo hladno Th brezbrižno. 

ENAKOPRAVNOST V ZAKONU 

P O Z I V I 
Vsi naročniki katerim 

je, oziroma bo v kratkem 
posla naročnina za list, so 
naproSeni, da jo po mo-
žnosti čimprej obnove. — 

Uprava *'G. N . " 

Vzemimo za primer ženo, ki se je | žena in vseodpuščajoča svetnica0 

omožila iz ljubezni in nima za mo- i Kaj pa dela njen mož? Zaposlen je 
ža bankirja, ženo, ki mora poma- 1 samo v eni stroki, čita novine, ka-
gati možu preživljati sebe in otro- ; di cigarete, zahaja v svojo kavar-
ke, in poglejmo, kaj vse mora biti no, sicer pa hoče imeti popoln mir 
in kaj mora znati. Taka žena mora in idealno udobnost In temu se pra-
služit:, zato mora biti inteligentna • vi enakopravnost spolov v zakon-
in izobražena, da čim več zasluži, J skem življenju. 
poleg materinščine mora znati še' — 
druge jezike, biti mora dobra pi-
sarniška moč, v uradu mora osta-
jati po potrebi tudi čez uro. Poleg 
tega mora biti dobra gospodinja, 
gospodinjstvo mora imeti vedno v 
redu, skrbeti mora za moža in za 
domače ognjišče, da je vednb pri-
jetno in udobno. Če hoče biti dobra 
gospodinja, mora mati tudi šiva-
ti, da si vsaj obleke zašije sama. 

Možu večkrat presedajo križi in 
težave življenja tako, da zahrepeni 
po družb;. V družbi se pa hoče po-
bahati s svojo ženo. Ona mora biti 
v družbi duhovita, elegantna, gra-
cijozna, dobra plesalka, vedeti mo-
ra vse gledališke in koncertne no-
vice. informirana mora biti o vseh 
pomembnejših dogodkih, kar se 
pravi, da mora mnogo čitati. Poleg 
tega mora pa imeti telo, roke in 
obraz dobro negovan. Če mika mo-
ža sport, mora žena ž njim. Po zad-
nji modi mora znati vsaj dobro 
smučati, če že ne drsati, poleti pa 
dobro plavati in igrati tenis. 

Končno pa pridejo še otroci, če 
jih sploh imata. In tedaj mora biti 
žena dobra mati, skrbeti mora za 
otročiča, da je zdrav in da se čim 
bolje razvija. Pri tem pa naj gre 
doma in v pisarni vse gladko. MožI 
se pa morda prenaje vedno enake j 
juhe in ker je še žena preveč za-
poslena z otrokom, jo mahne sam 1 

v družbo. Doma ne more spati, o - ! 
trok neprestano kriči, mož pa po-
trebuje po napornem delu počitka. 
Zato se gre razvedrit. Mnoge žene 
ne odobravajo takega "razvedri-
la", ker morajo same sedeti doma 
in delati. Tedaj pa pride mož na-
enkrat z zahtevo, naj bo ista žena 
omejena, naj ničesar ne vidi in ne 
dela škandalov, češ, saj imam pra-
vico do skromnega razvedrila in 
zabave. 

Taki so zdaj možje in take žene 
bi radi imeli. Vprašanje je pa, če P O Z O R 
je to mogoče. Ali more biti žena 
istočasno dobro uradnica, dobra N e k a t e r i n a m š e v e d -
mati, dobra svetska dama, dobra . . . v 

n o p i s a r i j o n a n a s s t a r i 
n a s l o v — 8 2 C o r t l a n d t 
Street, česar posledica 
so zamude in včasi se 
tudi kako pismo izgubi. 
Naš sedanji naslov je: 

" G L A S N A R O D A 
2 1 6 W e s t 18th St., 
N e w Y o r k , N . Y . 

k a r n a j b l a g o v o l i j o v s i 
v p o š t e v a t i . K d o r i m a š e 
s t a r e z a l e p k e , n a j n a 
n j i p o p r a v i n a s l o v , p r e -
d n o p i s m o o d p o š l j e . 

U p r a v a . 

MILIJONI 
VAŠIH LASTNIH 
LJUDI PRAVIJO 
da tri nobenega Linimenta, ki di 
dt-Ioval tako hitro in zadovoljivo 
kot P A I N - E X P E L L E R . Rabijo 
fa. za prehlade bolečine v prsih, 
glavobole, bole'sti v hrbtu, okrj-
renele mišice, trde sklepe, izvi-
ne. izpahnjetija, revmatične bo-
lečine, nevralgijo itd. Toležeča 
odpomoc, katero dobe, je nepre-
cenljiva. 

Le prepričajte se, da dobite 
pristno. A N C H O R trgovska 
znamka na omotu je vaše jam-
stvo. _ Vredna in zanimiva knji-
žica je ovita krop vsake stekle-
nice PAlN-EXP2LLER- ja -V vseh lekarnah. 

35 in 70 centov, 
ali direktno od: _ _ 7h» Labontorfea ê  F-Ad. RICHTER & CO. 

•lmy*ND south fifth »Ti. 
BROOKLYN, N.V. 

K I L L S P A I N -
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RAZNE POVESTI In 
ROMANI: 

(Nadaljevanje.) 

Slovenski ialjivee 4« 
Slorndd Robinzon, trd. TO. 75 
Sueški invalid 
Solnee in wnee .65 
Skrivnost najdenke -35 
Skoii Urno Indijo i l 
Sanjska knjig*, mala .M 
Sanjska knjiga, največja .90 
Sanjska knjiga, Arabska 1.50 
Spomini Jugoslovanskega dobro-

voljea 1914.18 1.Z5 
Sredozimci. trd. Te«. 

brai. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Strahoto vojn« 
Štiri smrti, 4. zv 
Smrt pred hlfio 
Stanley v Afriki 
Spomin znanega potovalen . . . 
Stritarjeva Anthologijs broft. 
Sisto Šesto, povest is Abrncev . . 
Slu medvedjega lovca. Potopisni ro-

M 
.4* M M 
M M 1M 
J« 

JI« 
Student naj bo, V. sv. .35 
Sveta Notbnrgn .35 
Spisje. male povesti i 6 
Stezosledec 
Šopek Samotarke _ J3 
Sveta not .Si 
Svetlobe In sence 1.7« 

j Slike f Mefiko) M 
Seržant D:avolo, vez 1.60 
Sveta Genovefa .50 
Spake, humoreske, trda tea . . . . J i 

SAKSER STATE 
B A N K 

82 CORTLANDT STREET 
NEW YORK, N. Y. 

posluje vsak delavnik 
od 8 . 3 0 dop. do 6. 

popoldne. 
Za večjo udobnost 
svojih klijentov, vsak 
pondeljek do 7. ure 

zvečer, 
Poslniujmo se vsi brez izjeme 
le stare in stanovitne domače 

banke. 

HAKES. ZAREVA DELA: 
Maehbet, trdo ves. 

broširano 
Othelo 
Sen Kresno noti 

.99 

.7« 

.Ji 

.7« 

(Dalje prihodnjič.) ^ tU A 

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

se dobi pri 
" G L A S N A R O D A " 
2 1 6 W . 1 8 t h S t r e e t N e w Y o r k , N . Y . 

Telephone: CHELSEA 3878 

P O P O L E N C E N I K JE P R I O B C E N 
V T E M L I S T U V S A K I T E D E N 

SPLOŠNA KNJIŽICA: 
i St. 1. (Ivan Albrecbt) Ranjena 

gruda, ivzlrna povest, 104 str., 
broSlrano 85 

St. 2. (Rado Murnik) Na Bledu, 
Izvirna povest, 181 str., brofi... JS9 

Št. 3. (Ivan Rozman) Testament, 
ljudska drama v 4 dej., broS. 
105 strani X 

St. 4. (Cvetko Golar) Poletne 
klasje. Izbrane penmi, 1M str., 
brofi J rano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .M 

Št. 5. (Fran Milanski) Gospod 
Fridolin Žolna in njegova druilna 
veselnmodre črtice 1-. 72 stra-
ni, broSlrano . . . . . . . . . . . . . . . . JE5 

6. (Novak) Ljubosumnost . . .30 
St. 7. Andorsonove pripovedke. 

Za slovensko mladino priredila 
Utva, 111 str., brofi J5 

Stev. 8. Akt. iter. 11) 75 

St. 0. (Univ. prof. dr. Franc We-
ber.) Problemi sodobne filozo-
fijo, 347 strani. broft. .7« 

Št. 10. (Ivan Albreht). Andrej 
Ternou«. rlltjefna karikatura ln 
minulosti, 60 str., brad. JU 

St. 11. (Povel (ioUa) Peterfkove 
poslednje sanje, božična povest 
v 4 .slikah. 84 str., broft. .35 

Št. 12. (Fran Mildnskl) Mogočni 
prstan, narodna pravljica v 4. 
dejanjih, 91 str., brofi. M 

St 13. (V. M. (JarSln) Nadeida 
Nikolajevim, roman, poslovenil 
C. Žun. 112 tsr^ broft. ^S 

St. 14. (Dr. Karl EngllS) Denar, 
narodno-gosporiarakl spis, poslo-
venil dr. Albin Ogris, 238 str., 
brofi. M 

St. IS. Edmond in Jules de Goo-
eourt. Reneo Manperln .40 

St. 16. (Janka Samec) Življenje, 
pesmi, 112 str« brofi. 45 

Št. 17. (Prosper Marlmee) Verne 
du&e v vieah, povest, prevel Mir. 
ko Pretnar. 80 str. .3S 

Št. 18. (JaroaL Vrchllcky) Opo-
roka inkovčkega grajttaka, vese-
loigra v enem dejanju, poslovenil 
dr. Fr. Bradač. 47 broft. .. J 

Št. 19. (Gerbart Hauptman) Po-
topljeni zvon, dram. bajka v pe-

s tih dejanjih, poslovenil Anton 
Fantek, 124 stnu, broft. Ji 

Št. 20. (Jul. Zever) Cimpafl ta 
Komorasald. japonski roman, is 
česane prevel dr. Fran Bra-
dač, 154 str., broft. ' J 

fit. 21. (Fridolin 2olna) Dvanajst 
kratkstasnlb stodbie. IL. 73 str. 
brni. J 

fit. 22. (Tolstoj) Kreotierjeva... 

Št. 23. (Sophokleo) 
Igra. poslov. GL Golar. 80 etr„ 
broftirano Jf 

fit 24. (B. Lu Bolwen Poslednji 
dnevi Psmpejev, I. del, 300 str„ 
broft. M 

fit. 25. 
II. del 

Kretan je Parnikov 
— Shipping New« — 

29. aprila: 
Mauretan a, Cherbourg 
President Roosevelt Cherbourg, Ham-

burg 
Deutschland. Cherbourg. Hamburg 

30. aprila: 
Paris. Havre 
Republic. Cherbourg. Hamburg 
General von Steuben, Boulogne «u» 

Mer, Bremen 

1. maja : 
Sat um ia. Trst 
Europa. Cherbourg. Bremen 
Homeric. Cherbourg 
Milwaukee, Cherbourg. Hamburg 
New Amsterdam. Boulogne Sur Mer, 

Rotterdam. 
Belgenland, Cherbourg. Antweroen 

2. maja : 
Minnekabda. Boulogne Sur Mer 
Ro<-hanibeau, Havre 

5. maja : 
Aquitanta. Cherbourg 

6. maja : 
Leviathan. Cherbourg 
George Washington, Cherbourg, Ham 

burg 
New York. Cherbourg, Hamburg 

7. maja : 
Stuttgart, Cherbourg, Bremen 
De Grasse, Havre 

8. maja: 
France. Havre 
Majestic, Cherbourg 
Rotterdam, Boulogne Sur Mer, Rot 

terdam 
Westernland, Cherbourg, Antwerpen 

9. m a j a : 
Columbus, Cherbourg, Bremen 
Minnewaaka. Cherbourg 

12. maja : 
Berengaria, Cherbourg 
Bremen. Cherbourg, Bremen 
Cleveland, Cherbourg .Hamburg 

13. maja : 
America. Cherbourg, Hamburg 
Berlin, Boulogne Sur Mer. Bremen 
Albert Ballin, Cherbourg, Hamburg 

15. maja : 
*I !e de France, Havre 
Olympic, Cherbourg 
Reliance, Cherbourg, Hamburg 
St. I.ouis. Cherbourg. Hamburg 
Lap!and, Cherbourg, Antwerpen 
Roma, Napoli, Genova 

18. maja : 
Kuropa, Cherbourg, Bremen 

19. maja : 
Vulcan ia.. Trst 

20. m . ' a : 
• Mu uretanla,Cherbourg 
President Harding, Cherbourg, Ham-

burg 
Hajnburg. Cherbourg. Hamburg 

21. maja: 
Dresden, Cherbourg. Bremen 
Lafayette, Havre 

22. maja: 
Paris, Havre 
Homeric, Cherbourg 
Statendam. Boulogne Sur Mer, Rot-

terdam 
Permland, Cherbou g, Antwerpen 

23. maja : 
Minnetonka. Cherbourg 

26. maja: 
A<iuitaniii, Cherbourg 
Resolute. Cherbourg, Hamburg 

27. maja : 
Leviathan, Cherbourg 
President RcoseVelt. Cherbourg H a m -

burg 
Deutschland, Cherbourg. Hamburg 

28. m a j a : 
General vo n Steuben, Boulogne Sur 

Mer, Bremen 

29. maja : 
France. Havre 
Majestic. Cherbourg 
Bremen. Cherbourg, Bremen 
New Amsterdam, Boulogne Sur Mer, 

Rotterdam 
Belgenland, Cherbourg, Antwerpen 
Augustus. Napo i i Genova 

30. maja : 
Milwaukee, Cherbourg, Hamburg 
Roc ha m beau. Havre 
Minnekahda, Boulogne Sur Mer 

PARNIKI Z ZNAKOM S, označi skupni 
izlet v Jugoslavijo. 

6 DNI PREKO OCEANA 
Najkrajša in najbolj ugodna pot za 

ootovanje na ogromnih oarnikih: 
PARIS 30. aprila; 22. maja 

(6 P. M.) (Midnight) 
FRANCE 8. maja; 29. maja 

(3.30 P. M.) (6 P. M.) 
lie de France 15. maja; 5. junija 

(4.30 P. M.) (10 P. M J 
NaJkraJSa pot po Železnici. Vsakdo je 
v posebni kabini z vsemi modernimi 
udobnostmi. — Pijača in slavna fran-
coska kuhinja. Izredno nizke cene. 

Vpraftajte kateregakoli 
pooblaščenega agenta 

FRENCH LINE 
19 STATE S T R E E T 

N E W YORK, N. V. 

fit. 28. (Lu Andrejev) črne mm-
rin, poslov. Josip Vldnsr, 81 str. 
fcroA ••••-•-••••«••••*•»...«»» 

fit. 27. (Fran Erjavec) 
hi 

80 

št 29. Tarzan sin opic .90 
Tarzan »in opice, tr. vea. ...1.2» 

ŠL 31. Koka roko J55 
St. ict, 21 veti Jte 
Št. :i5. (Gaj Kal ust i j Krl*i>j Voj-

na I jugurto, pottlov. Art. Dok-
ler, 123 strani, brofi. j e 

Št. 36. ( K s a v e r MeAko) Listki , 
144 strani S5 

St 37. Domače ilvall S« 
Št. 38. Tarzan in svet L -
fttev. 39. La Bofaeme JK) 
At. 46. Magda .40 
Šf. 47. MisteriJ doSe L— 
štev. 48. Tananovo ilvall . . . . J99 
Štev. 49. Tariaoov sin JM» 
Št. 40. Tarzanov sin, trd ves 1.2(J 
Št. 50. Slika De Grafe UM 
fit. 51. Slov. balade in romane« 
St 54. V meteio 
št. 55. Namifiljen ibolnik 
št. M. T« ln onkraj Sotle _3§ 
Št. 57. Tarzanova mladost, 

trd. vea. L28 
Stev. 68. Glad (Hamsnu) M 
Št. 59. (Dostojevski) Zapiski Is 

•utvega doma, I. del 
Štev. 00. (Dostojevski) Zapisld Is 

mrtveca doma, IL del L -
št. 61. (Golar) Bratje in sestre .75 
Št. 62. Idljot. I. del. (Dostojevski) .90 
St. 63. Idijot, II. del JH) 
Št. » 4 . Id i jot. I I I . del M 
Štev. 65. Idljot, IV. del JM 

Vsi 4 deli SJS5 
Št. 66. Kamela, skozi obo iivan* 

ke, veseloigra .45 
Slovenski pisatelji II. sv. • 

Potresna povest, Moravske sH-
ke. Vojvoda Pero 1 Perica. Čr-
««• 

Tigrovi zobje .1. 
Tik sa fronto .70 
TstW. (Bevk), trd. vea. 75 
Tri indijanske povesti .30 
Tunel, BOC. roman 1.S| 
Trenutki oddiha M 
Turki pred Dunajem .30 
Tri lefende a napela, %r± ves. .65 
Tri rože 80 
Tiso? in ena not (Rape; 

vex. mala Izdaja $1. 
Tlsoi in ena noi 

L svesek 1.30 
" 1.40 

III 
KNJIGE SKUPAJ $3.75 

V krempljih inkvizicije L30 
V rsbstvu (MatlčlC) U55 
V gorskem sakotju JS 

V oklepu Jaku okrog sveta. 1. del Jf 
2. del Večerna pisma, Marija Kmetova . .75 

Veliki lnkviziUr 
Vara (Waldeva). brofi. 
Vojska na BaSkano. s slikami . . 
Vrtnar, (Bablndraaatk Tagore). 

trdo vesano .76 
broAlrsao M 

Trdo vezano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . U S 
VttnJeta npslka, roman. 2 knjigi L3I 
Vojni, sair aH poganstv* I. sv... J5 

N A R A V N O S T v JUGOSLAVIJO 
NOVA JADRANSKA VELIKANA 

SATURNIA in VULGANIA 
sta odlična m.-«l največjimi in najhitrej-
šimi i»:irniki na svetu, ("aka vas u-
xorna služba. ITljudni in pozorni služabni-
ki. ki govore slovensko, so vam na raz-
l*i1asi>, tuk«> kuhinjo je i>a mogoče dobiti 
le v najboljših hotelih. In le pomislite n.i 
kratko in ceneno železniško potovanje v 
Slovenijo. Mali stroški za prtljago in brez-

plačni vlzej. 
Odloči te se v n a p r e j , k d a j b o s t e odpotova '1 

SATURNIA 
1. maja, 5. junija, 9. julija 

VULCANIA 
19. maja, 24. junija, 30. julija 

Katerikoli agent vam bo reserviral kabino 

O O S U L I C H 
17 Battery Plare 

IJ I N K 
New Vork 

H O L L A N D A M E R ' C A , L , N E 

Rotterdam — Volendam 
New Amsterdam — Veendam 

S T A P R I L J U K L J E V A PARN'IKA T E 
D R U Ž B E 

H I T R A IN D I R E K T N A V O Ž N J A 

JUGOSLAVIA 
preko Rotterdam ali Boulogne-aur-Mer 
Potovanje » parnlkl Holland-America 
Line ^omenja udobnost, domače raz-
položenje. neprekosljlvo kuhinjo In po-
strežbo. Tedensko odplutja. — Za po-
drobnosti vprašajte avojega lokalnega 
agenta ali — 

HOLLAND AMERICA LINE 
24 STATE ST.. NEW YORK CITY 

V pastiv Je On. III. sv 
Valetin Vodnika Izbrani apiai . . JS0 
Vodnik svoje«« narodu 25 
Vodnikova pratika L 1927 J&9 
Vodnikova pratika L 1928 _&0 
Vodniki in pnpmkl 60 
Zmiael smrti .«© 
Zadnje dnevi neoreinega kralja . . .60 
Za krnboa, povest j 5 
Zadnja knefta vojaka 75 
Zadnja pravda, brofl. 
Zgodovina • nevidnem fioveko . . J5 

is Hnci 
Življenje slov. trpina. Izbrani apial 

AleSovec, 3. sv, akupaj 13« 
Z T M U m, pnoi JGJ 

swum na«« kinie* ; : ; ; : ; ; ; ; ; .45 
»noto in konec cdt. Pavlo 45 
Zlata vas j « 
Zbirka narsdnfli 

I. del 
Zbirka narodal 

n . del M 
Znamenje Mirih (Doyto) .1 
Zgodovinsko anekdote j * 
Z ognjeni In nticn * 
Zločin In kasen, 1. In n . zvezek 1.— 
Zgodbe Napoleonovega kiijMjz . . jft 
M b o zdravnika Mozaika . . . . . . .7t 

psntar J| 
Zvestoba do groba X 5 i 


